
Перевод – Павлова Екатерина, 2023 

Нигер 

 

https://www.ceja.ch/images/CEJA/DOCS/Bib/Pays/Niger_S2/NIGER_RECUEIL_THEMAT

IQUE_Edition-2020.pdf 

Закон n° 2019-29 от 1 июля 2019 об актах гражданского 

состояния  

В соответствие с Конституцией от 25 ноября 2010 

Секция 2 : Действие актов гражданского состояния, составленных за 

границей 

Ст.70 : Любой акт гражданского состояния, составленный за границей в отношении 

нигерийца или иностранца, является достоверным, если он был составлен в формах, 

предусмотренных в соответствии с правилами указанной страны, при условии, что в 

случае сомнений компетентные службы удостоверят подлинность указанного акта. 

Однако акты, составленные на языке, отличном от официального, подлежат 

переводу компетентными службами Министерства иностранных дел, ведающими 

иностранными делами. 

Любой акт гражданского состояния, касающийся нигерийца, проживающего за 

границей, также является действительным, если он был составлен в законном порядке 

дипломатическими или консульскими агентами, уполномоченными на это. 

Секция 3 : О гражданском состоянии иностранцев и лиц без гражданства 

Ст.71 : О рождении, браке, разводе/расторжении брака и смерти иностранцев и 

лиц без гражданства, проживающих в Нигере, необходимо сообщать в нигерийских 

центрах записи актов гражданского состояния. 

Если один из супругов является иностранцем, а другой - нигерийцем, то брак в 

обязательном порядке регистрируется или заключается в центрах записи актов 

гражданского состояния Нигерии. В этом случае свидетельство о браке направляется в 

министерство, отвечающее за иностранные дела, которое направляет его в посольство 

или консульство, которому подчиняется супруг-иностранец, за исключением случаев, 

когда речь идет о лицах, ищущих убежища, и беженцах. 

Ст.72: В свидетельствах о рождении, браке, разводе/расторжении брака и смерти, 

выдаваемых иностранцам, обязательно указывается гражданство заявителя. 


